
Дядя Му Сюлуня был упрямым и бесстыдным человеком. Его глаза в форме бобов мунг были
прикованы к телу Су Джиши, как будто он мысленно разрывал ее платье.

Его взгляд напомнил Су Цзиши ту липкую и маслянистую рыбу, которую она однажды
встретила на болоте в пустыне. Грязный и отвратительный, оно прилипала к ее коже, издавая
мерзкий запах, от которого другие рыбы держались на достаточном расстоянии.

Несмотря на вопиющее неуважение, Су Цзиши не отшатнулась и даже не выглядела
оскорбленной. Вместо этого она подняла подбородок и посмотрела прямо на мужчину.

Достаточно горячо, достаточно горячо!

Пока второй дядя продолжал смотреть, огонь начал жечь его внутренности, распространяясь
повсюду, сжигая все его тело насухо сверху донизу.

Он не мог не задаться вопросом, как Му Сюлун заполучил свою девушку.

Так или иначе, Су Джин теперь была в руках Му Сюлуня, а не его. Это деньги? Если Му Сюлун
мог дать это, он тоже мог!

Му Сюлун был всего лишь приемным сыном, которого не особо любили. Сколько денег могла
бы заработать его сломанная компания по добыче цветных металлов? Он фыркнул.

Не похоже, чтобы у Му Сюлуня было два железных рудника под его именем!

Кроме того, Му Сюлун уже три года заботится о Су Джине, он, должно быть, устал и считает
дни!

Глаза мужчины средних лет сузились, как будто он уже видел Су Джиши, лежащего на его
кровати и позволяющего ему взять все, что он хочет.

«Маленькая Су Джин…» Он бесстыдно назвал ее имя, в его глазах читалась похоть. Зубасто
ухмыльнувшись, он проигнорировал присутствие Му Сюлун на углу, пытаясь высмеять его.

«Ты был с Му Сюлунь уже столько лет. Вы хотите сделать еще один шаг на лучшей платформе?
Конечно, хорошая платформа должна иметь «восточный ветер**», чтобы отправить вас
наверх…»

**T/N : Восточный ветер происходит от идиомы, означающей, что все приготовления
закончены, кроме самого важного.



Смысл внутри и снаружи слов был ясен. Он был будущим «восточным ветром» Су Джин,
способным завершить успех ее карьеры.

Пока Су Джин послушно следует за ним, он обещает дать ей все, что она хочет.

Его голос не упал, когда он произнес свое предложение. Но когда он закончил, его маленькая
подружка побледнела.

Она только что поймала эту большую рыбу! Хотя другие ловили кои, у нее все еще была самая
жирная рыба, которую не могла иметь ее сестра! У нее не было хорошего дня в течение
последних нескольких недель, потому что ее большая рыба еще не выполнила свои обещания,
и вот он уже идет, нацеливаясь на новую девушку!

Нет, она этого не допустит!

Она схватила мужчину средних лет за руку и отчаянно сказала: «Муж…!»

Однако мужчина средних лет поднял руку, высвободил руку из объятий женщины и сказал
холодным тоном, которого она никогда раньше не слышала.

"Муж? Женщина, о чем ты говоришь? Я не твой муж!» Девушка несправедливо закусила
нижнюю губу. Слезы начали появляться в ее глазах, затуманивая ее зрение.

Старик, это не то, что ты сказал прошлой ночью в постели!

Маленькие глаза второго дяди были прикованы к лицу Су Джин. По его мнению, если кто-то
может назвать его «мужем», то она должна быть такой же красавицей, как Су Джин.

Все это время Му Сюлунь было достаточно.

Он посмотрел на своего второго дядю и был готов открыть рот и закричать на него. Но прежде
чем он успел сказать хоть слово, он внезапно почувствовал жгучую боль в икре. Под
прикрытием скатерти Су Цзиши сильно ударила его ногой!

Затем туфли на шпильках наступили на его кожаные туфли и повернулись влево и вправо, Му
Сюлун мог только стиснуть зубы от боли. Он был уверен, что, вернувшись сегодня вечером
домой, обязательно увидит синяк на ноге.

Му Сюлун фыркнул приглушенным голосом, подавил боль в ноге и посмотрел на сидящую
напротив него подругу-вазу.



Когда Су Цзиши поставила локти на обеденный стол, на ее лице все еще была улыбка, а глаза
сверкали, как осень.

— Хм… Второй дядя. Она не знала, как его зовут, поэтому просто называла его вторым дядей.
Она мило улыбнулась и спросила: «Мой второй дядя выглядел так, будто прожил долгую
жизнь».

Она намеренно сделала акцент на словах «долгая жизнь».

Дядя Му Сюлун услышал ее насмешливый тон и был крайне недоволен.

«О какой долгой жизни вы говорите? Мне всего 52! ”

"Пятьдесят два? К сожалению, мне всего 26, — покачала головой Су Цзиши с улыбкой на лице.

«Ты думаешь, я слишком стар? Я скажу тебе, маленькая девочка лет двадцати, как ты, не
слишком осведомлена. Мужчина за пятьдесят — ее лучший выбор! У меня есть жизненный
опыт, и я могу обеспечить вам хорошую жизнь. Что случилось с этим? Кроме того, я все еще
очаровательно выгляжу в своем возрасте!

Су Цзиши считал, что когда Му Сюлуню исполнится 52 года, он станет привлекательным
зрелым мужчиной. Однако этот толстый второй дядя выглядел далеко не привлекательно.

От его редких волос на голове до живота, свисающего из-за пояса, в его теле не было места,
которое можно было бы ассоциировать со словом «очарование». Он слишком хорошо себя
чувствовал.

Су Цзиши покачала головой и ответила неожиданным ответом.

«Извините, я беру это обратно. Вы действительно молоды. На самом деле слишком молод.

Второй дядя: «??»

Су Джиши улыбнулась: «Я думаю, ты слишком молод. Если тебе исполнится 90 лет, я
немедленно возьму бухгалтерскую книгу с собой в Бюро по гражданским делам. Для меня
лучше, чтобы вы страдали сердечными заболеваниями, гипертонией, ожирением печени,
инсультом, болезнью Альцгеймера, чтобы, когда я пройду мимо двери бюро, пока вы гниете на
своей кровати, все ваше богатство было моим, верно? ”

Второй дядя: «!!»
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